Asemakaavan seurantalomake LIITE 1

. ey s BILAGA 1
Detaljplanens uppféljningsblankett
Asemakaavan seurantalomake
Asemakaavan perustiedot ja yhteenveto
Kunta 257 Kirkkonummi Tayttdmispvm 10.04.2017
Kaavan nimi Masalanportti
Hyvaksymispvm Ehdotuspvm
Hyvaksyja Vireilletulosta ilm. pvm 30.03.2017
Hyvéksymispykala Kunnan kaavatunnus 33111/3290
Generoitu kaavatunnus
Kaava-alueen pinta-ala [ha] 26,3604 Uusi asemakaavan pinta-ala [ha] 5,3755
Maanalaisten tilojen pinta-ala [ha] Asemakaavan muutoksen pinta-ala [ha] 20,9849
Ranta-asemakaava Rantaviivan
pituus [km] Rakennuspaikat [Ikm] Omarantaiset
Ei-omarantaiset

Lomarakennuspaikat [Ilkm] Omarantaiset Ei-

omarantaiset

Pinta-ala Pinta-ala | Kerrosala [k- | Tehokkuus Pinta-alan muut. | Kerrosalan muut. [k-
Aluevaraukset

[ha] [%] m?] [e] [ha +/-] m? +/-]
Yhteensa 26,3604 100,0 37130 0,14 5,3755 13130
A yhteensa 1,3324 51 16400 1,23 1,3324 16400
P yhteensa 1,9354 7,3 11730 0,61 1,9354 11730
Y yhteensa
C yhteensa
K yhteensa 1,7035 6,5 9000 0,53 -4,4420 -15000
T yhteensa
V yhteensa 0,8399 3,2 -1,3367
R yhteensa
L yhteensa 17,5034 66,4 7,6494
E yhteensa 1,5502 59 0,8105
S yhteensa 1,4956 5,7 -0,1421
M yhteensa
W yhteensa -0,4314

Maanalaiset Pinta-ala Pinta-ala  Kerrosala [k- Pinta-alan muut. Kerrosalan muut. [k-
tilat [ha] [90] m?] [ha +/-] m?2 +/-]

Yhteensa

Suojellut rakennukset Suojeltujen rakennusten muutos

Rakennussuojelu
[lkm] [k-m2] [lkm +/-] [k-m2 +/-]

Yhteensa



Alamerkinnat

Aluevaraukset Pinta-ala Pinta-ala | Kerrosala [k- | Tehokkuus Pinta-alan muut. | Kerrosalan muut. [k-
[ha] (%] m?] [e] [ha +/-] m? +/-]

Yhteensa 26,3604 100,0 37130 0,14 5,3755 13130

A yhteensa 1,3324 51 16400 1,23 1,3324 16400

AK 1,0831 81,3 16400 1,51 1,0831 16400

AH 0,2493 18,7 0,2493

P yhteensa 1,9354 7,3 11730 0,61 1,9354 11730

P 1,9354 100,0 11730 0,61 1,9354 11730

Y yhteensa

C yhteensa

K yhteensa 1,7035 6,5 9000 0,53 -4,4420 -15000

KTY 1,7035 100,0 9000 0,53 1,7035 9000

KTY-1 -0,4179 -1800

KTY-2 -5,7276 -22200

T yhteenséa

V yhteensa 0,8399 3,2 -1,3367

VP 0,1282 15,3 0,1282

VL 0,7117 84,7 -1,4649

R yhteensa

L yhteensa 17,5034 66,4 7,6494

Kadut 1,7755 10,1 0,9878

Kev.liik.kadut 0,0855 0,5 -0,0596

LT 12,8652 73,5 6,7264

LR 1,5647 8,9 0,2284

LH 0,2510 1,4 0,2510

LPA 0,9615 55 0,9615

LYS -1,4461

E yhteensa 1,5502 59 0,8105

EV 1,5502 100,0 0,8105

S yhteensé 1,4956 57 -0,1421

SL 1,4956 100,0 -0,1421

M yhteensa

W yhteensa -0,4314

w -0,2262

WS -0,2052




Asemakaavan seurantalomake LITE 1

. ey s BILAGA 1
Detaljplanens uppféljningsblankett
Blankett for uppfoljning av detaljplanen
Basuppgifter och sammandrag
Kommun 257 Kyrkslatt Datum for ifyllning 10.04.2017
Planens namn Masabyporten
Datum fér godkannande Forslagsdatum
Godkéannare Dat. for meddel. om anh.gor. 30.03.2017
Godkéand enligt paragraf Kommunens plankod 33111/3290
Genererad plankod
Planomradets areal [ha] 26,3604 Ny detaljplaneareal [ha] 5,3755
Areal for underjordiska utrymmen [ha] Detaljplaneandringens areal [ha] 20,9849
Stranddetaljplan strandlinjens lingd [km]
Byggplatser [antal] Med egen strand Utan egen strand
Fritidsbost.byggpl. [antal] Med egen strand Utan
egen strand
Omradesreserveringar A[\rr]eae]ll Afg/eal Vénir;gsyta Exploateringstal = Andring i_ \gg?;ézgt;
0] [mavy] [e] areal [ha +/-] [mevy +-]
Sammanlagt 26,3604 100,0 37130 0,14 5,3755 13130
A sammanlagt 1,3324 51 16400 1,23 1,3324 16400
P sammanlagt 1,9354 7,3 11730 0,61 1,9354 11730
Y sammanlagt
C sammanlagt
K sammanlagt 1,7035 6,5 9000 0,53 -4,4420 -15000
T sammanlagt
V sammanlagt 0,8399 3,2 -1,3367
R sammanlagt
L sammanlagt 17,5034 66,4 7,6494
E sammanlagt 1,5502 59 0,8105
S sammanlagt 1,4956 5,7 -0,1421
M sammanlagt
W sammanlagt -0,4314
Underjordiska Areal Areal Véaningsyta Andring i areal Andring i vaningsyta
utrymmen [ha] [%6] [m2vy] [ha +/-] [m2vy +/-]
Sammanlagt

Skyddade byggnader Andring i skyddade byggnader



_ ., [antal] [m2vy] [antal +/-] [m2vy +/-]
Sammanlagt
Underbeteckningar
omr3 ] Areal Areal Vaningsyta Exploateringstal — Andring i é\n(_iring i
mradesreserveringar [ha] [%] [mavy] [€] areal [ha +/-] vaningsyta
[mavy +/-]
Sammanlagt 26,3604 100,0 37130 0,14 5,3755 13130
A sammanlagt 1,3324 51 16400 1,23 1,3324 16400
AK 1,0831 81,3 16400 1,51 1,0831 16400
AH 0,2493 18,7 0,2493
P sammanlagt 1,9354 7.3 11730 0,61 1,9354 11730
P 1,9354 100,0 11730 0,61 1,9354 11730
Y sammanlagt
C sammanlagt
K sammanlagt 1,7035 6,5 9000 0,53 -4,4420 -15000
KTY 1,7035 100,0 9000 0,53 1,7035 9000
KTY-1 -0,4179 -1800
KTY-2 -5,7276 -22200
T sammanlagt
V sammanlagt 0,8399 3,2 -1,3367
VP 0,1282 153 0,1282
VL 0,7117 84,7 -1,4649
R sammanlagt
L sammanlagt 17,5034 66,4 7,6494
Gator 1,7755 10,1 0,9878
Lattrafikgat. 0,0855 0,5 -0,0596
LT 12,8652 73,5 6,7264
LR 1,5647 8,9 0,2284
LH 0,2510 14 0,2510
LPA 0,9615 55 0,9615
LYS -1,4461
E sammanlagt 1,5502 59 0,8105
EV 1,5502  100,0 0,8105
S sammanlagt 1,4956 5,7 -0,1421
SL 1,4956  100,0 -0,1421
M sammanlagt
W sammanlagt -0,4314
w -0,2262
WS -0,2052




Pienennds kaavakartasta ja -maarayksista LIITE 2
Forminskning av plankarta och -bestammelser
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PienennoOs kaavakartasta ja -maarayksista
Forminskning av plankarta och -bestammelser

ASEMAKAAVAMAARAYKSET
JA -MERKINNAT
Asuinkerrostalojen korttelialue.

Asumista palveleva

yhteiskayttdinen korttelialue.

Palvelurakennusten korttelialue.

Toimitilarakennusten korttelialue.

Puisto.

Lahivirkistysalue.

Rautatiealue.

Yleisen tien alue.

Huoltoaseman korttelialue.

Autopaikkojen korttelialue.

Suojaviheralue.

Luonnonsuojelualue.

AK

AH

LITE 2
BILAGA 2

DETALJPLANEBESTAMMELSER
OCH -BEMARKNINGAR
Kvartersomrade for flervaningshus.

Kvartersomrade i sambruk som

betjanar boendet.

Kvartersomrade for
servicebyggnader.

Kvartersomrade for

verksamhetsbyggnader.

Park.

Omrade for narrekreation.

Jarnvagsomrade.

Omrade for allman vag.

Kvartersomrade for servicestation.

Kvartersomrade for bilplatser.

Skyddsgrénomrade.

Naturskyddsomrade.



3 m kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen
raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen
raja.

Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan
raja.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin,
puiston tai muun yleisen alueen
nimi.

Rakennusoikeus
kerrosalaneliometreina.

Lukusarja, jonka ensimmainen
numero ilmoittaa
kerrosneliometreina asuintilan
rakennusoikeuden ja toinen luku
asuintlaa palvelevien aputilojen
kuten teknisten tilojen,
vaestdsuojien ja varastojen
rakennusoikeuden
enimmaismaaran.

Roomalainen numero osoittaa
rakennusten, rakennuksen tai sen
osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Merkinta osoittaa, kuinka monta
kerrosneliometria rakennusalalle
sallitusta kerrosalasta tulee
kayttaa myymalatiloja varten.

Merkinta osoittaa, kuinka monta
kerrosneliémetria rakennusalalle
sallitusta kerrosalasta saa kayttaa
myymalatiloja varten.

KEMA W RINGH

3800

S300+yhtaoo

m150

m130

Linje 3 m utanfér planomradets
grans.

Kvarters-, kvartersdels- och
[o] .
omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande grans fér omrade eller
del av omrade.

Riktgivande tomt-
/byggnadsplatsgrans.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn p% gata, vag, 6ppen plats,
torg, park eller annat allmant
omrade.

Byggnadsratt i kvadratmeter
vaningsyta.

Nummerserie, vars forsta tal anger
bostadsutrymmets byggnadsratt i
vaningskvadratmeter. Det andra talet
anger hogsta tilldtna byggnadsratt for
hjalputrymmen som betjanar
bostadsutrymmen, s& som t.ex.
tekniska utrymmen, befolkningsskydd
och lagerutrymmen.

Romersk siffra anger storsta tillatna
antalet vdningar i byggnaderna,
i byggnaden eller i en del darav.

Beteckningen anger hur manga
kvadratmeter vaningsytan av den pa
byggnadsytan tilldtna vaningsytan
som maste anvéandas for
butiksutrymmen.

Beteckningen anger hur manga
kvadratmeter vaningsytan av den

pd byggnadsytan tilldtna vaningsytan
som far anvandas for
butiksutrymmen.



Rakennusala.

Auton sadilytyspaikan rakennusala,
joka tulee toteuttaa.

Auton sailytyspaikan rakennusala.

Rakennuksen julkisivun
enimmaiskorkeus metreina.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun,
johon rakennus on rakennettava
kiinni.

Yhdyskuntateknistd huoltoa
palvelevien rakennusten ja
laitosten kohdemerkinta.

Merkinta sallii enintéaan 20 k-m2
suuruisen muuntamon seka sita
palvelevien rakenteiden
rakentamisen.

Istutettava alueen osa.

Alueen osa, jolle on istutettava
puita ja pensaita.

Sailytettava/istutettava puurivi.

Ohjeellinen vesialue.

Ohjeellinen huleveden viivytykseen
varattu alueen osa.

Alueelle tulee tehda allas, ojanne
tai suodatin viivyttdamaan
huleveden kulkeutumista valuma-
alueelle ja parantamaan veden
laatua. Viivytysalue tulee toteuttaa

—— i — i ——

Byggnadsyta.

Byggnadsyta for forvaringsplats for
bil, som bér férverkligas.

Byggnadsyta for férvaringsplats for
bil.

Fasadens hdgsta héjd i meter.

Pilen anger den sida av byggnadsytan
som byggnaden skall tangera.

Objektbeteckning fér byggnader och
anlaggningar for samhallsteknisk
forsorjning.

Beteckningen tilldter byggande av en
hoégst 20 v-m2 stor transformator
samt maskiner som betjanar denna.

Del av omrade som skall planteras.

Del av omrade pa vilket trid och buskar ska
planteras.

Tradrad som skall bevaras/planteras.

Riktgivande vattenomrade.

Riktgivande del av omrade avsett for
fordréjning av dagvatten.

P& omradet bér anldggas en basséng,
rannil eller filter fér att fordréja
dagvattnets rinning till
avrinningsomradet och fér att
forbattra kvaliteten pa vattnet.



painanteena siten, etta veden
lammikoituminen on mahdollista.

Férdréjningsomradet bor genomféras
som en sdnka sa att det &r méjligt for
vattnet att bilda en pdl.

Jalankululle ja polkupyordilylle
varattu katu.

PP

Gata reserverad fér gang- och
cykeltrafik.

Jalankululle ja polkupyordilylle
varattu alueen osa.

Kadun tai liikennealueen ylittava
kevyen liikenteen yhteys, jonka
sijainti on ohjeellinen.

EHHI

IS

Del av omradde reserverad fér gang-
och cykeltrafik.

Gang- och cykelférbindelse éver gata
eller trafikomrade, vars lage &r
riktgivande.

Eritasoristeys.

Planskild korsning.

e

Katualueen rajan osa, jonka Del av gatuomrades grans dar in- och
kohdalta ei saa jarjestaa 1 1 [ [ utfart ar férbjuden.
ajoneuvoliittymaa. (NN [ B )
Alueelle on rakennettava melueste. (15) Omradet skall férses med
Merkinta osoittaa esteen . \Ti_;x . bullerskydd. Beteckningen anger
likimaardisen sijainnin ja lukuarvo VAVAVAWAS skyddets ungefarliga placering och
sen likimaaraisen korkeuden. talvardet dess ungeférliga hdjd.
Merkinta osoittaa rakennusalan Beteckningen anger att

. X i 30dB L . i .
sivun, jonka puoleisten P, ljudsioleringen mot trafikbuller i

rakennuksen ulkoseinien seka
ikkunoiden ja muiden rakenteiden
aaneneristavyyden liikennemelua
vastaan on oltava vahintaan 30
dBA.

YLEISMAARAYKSET

Asemakaavan toteuttamisessa on
noudatettava Masalan laatu- ja
ymparistdésuunnitelmaa seka Masalanportin
lahiymparisto- ja rakentamistapaohjetta.

Asemakaavan toteuttamisjarjestys ja
meluntorjunta

Kortteleiden rakentamisjarjestys on
toteutettava niin, ettei AK- ja K-

byggnadens yttevaggar samt fonster
och andra konstruktioner skall vara
minst 30 dBA mot denna sida av
byggnadsytan.

ALLMANNA BESTAMMELSER

I genomférandet av detaljplanen bor
kvalitets- och miljoplanen fér Masaby samt
narmiljé- och byggnadsanvisningar for
Masabyporten efterfoljas.

Schema fér genomférandet av detaljplanen
samt bullerbekdmpning

Byggnadsordningen i kvarteren bor
genomfdras sa att bullernivan pa



korttelialueiden asuinpihoilla ulko-
oleskelualueiden melutaso ylita
valtioneuvoston asettamia ohjearvoja
missaan toteuttamisvaiheessa.
Rakennuslupavaiheessa on esitettava selvitys
siita, etta ulko-oleskelualueet on suojattu
liikennemelulta rakennusten ja rakennelmien
sijoittelulla sekad niiden rakenteilla.

Rautatieliikenteestd johtuva rakennuksen
tarina ja runkomelu on selvitettava
rakennusluvan yhteydessa ja rakennus tulee
tarvittaessa vaimentaa runkomelua vastaan.
Rakennuksen tarina- ja
runkomelusuojauksessa tulee noudattaa
VTT:n ohjearvoja. Asuintilojen osalta tulee
soveltaa runkomelun ylarajaa Lprm=35 dB.

Korttelissa 2034 Keha III:n puoleiset

parvekkeet korttelin koillis- ja kaakkoissivuilla
on lasitettava.

Autopaikkojen vahimmaismaarat

Pysakdintimitoitus perustuu rakennusten
paakayttétarkoitukseen ja
kerrosneliémetreind rakennusoikeutta

maarittavan lukusarjan ensimmaiseen lukuun.

AK-korttelit: 1 ap./100 k-m2, vahintaan 0,6
ap./asunto

AK-korttelialueiden myymalatilat: 1 ap./40 k-
m2

P-kortteli: 1 ap./120 k-m2

Myymalatilalla tarkoitetaan liike- ja
toimistotilaa.

AK-kortteleissa on sallittua sijoittaa
liikuntaesteisille tarkoitettuja autopaikkoja
porrashuoneiden ldheisyyteen
mitoitusperiaatteella 1 ap./30 asuntoa.

Sahkobautojen latauspisteita on sallittua
sijoittaa LPA- ja LH-korttelialueille.

Polkupyorapaikkojen vahimmaismaarat

AK-korttelit: 1 pp./30 k-m2, vahintaan 1
pp./asuinhuone

AK-korttelialueen polkupyoérapaikkojen
vahimmaismaardsta vahintaan 75 % on
katettava ja vahintaaén 50 % on sijoitettava
saalta suojattuun tilaan.

AK- ja P-korttelialueet

gardsplanerna till bostaderna i AK- och K-
kvartersomradena inte dverskrider
statsradets riktvarden i nagot skede av
byggandet. I bygglovsskedet ska det
presenteras en utredning dver att
vistelseomraden utomhus har skyddats fran
trafikbuller genom placeringen av byggnader
och strukturer samt genom konstruktioner i
anslutning till dem.

Det vibrations- och stombuller tdgbanan
fororsakar i byggnaden boér utredas i
samband med bygglovet och byggnaden bér
vid behov déampas mot stombuller. I
byggnadens vibrations- och stombullerskydd
bér VTT:s riktvarden efterféljas. I fraga om
bostadsutrymmen boér den évre gransen for
stombuller Lprm=35 dB tillampas.

I kvarter 2034 ska balkongerna mot Ring III i
kvarterets norddstra och syddstra sidor
glasas in.

Minimiantalet bilplatser

Parkeringsdimensioneringen baserar sig p3
byggnadernas huvudsakliga
anvandningsdndamal och pa det forsta talet i
sifferserien som anger byggratten i
vaningskvadratmeter.

AK-kvarter: 1 bp./100 m2vy, minst 0,6
bp/lagenhet

Affarssutrymmen i AK-kvartersomradena: 1
bp/40 m2vy

P-kvarteret: 1 bp/120 m2vy

Med afféarsutrymme avses affars- och
kontorsutrymme.

I AK-kvarteren ar det tilldtet att placera
bilplatser som ar avsedda foér personer med
funktionsnedsattning i narheten av
trapphusen enligt dimensioneringsprincipen 1
bp/30 bostader.

I LPA- och LH-kvartersomrddena &ar det
tilldtet att placera laddningspunkter for
elbilar.

Minimiantalet cykelplatser

AK-kvarter: 1 cp/30 m2vy, minst 1
cp/bostadsrum

Av cykelplatserna i AK-kvartersomradet bor
minst 75 % av minimiantalet cykelplatser
forses med tak och minst 50 % placeras i ett
utrymme som ar skyddat for vader.

AK- och P-kvartersomraden




Asunnot, joiden asuinhuoneet avautuvat
ainoastaan radan suuntaan, eivat ole
sallittuja.

Rakennuksen julkisivukasittelyn on oltava
kaupunkikuvallisesti ja arkkitehtuuriltaan
korkeatasoinen. Rakennuksen julkisivut on
tehtdva korkealuokkaisista materiaaleista ja
korttelikohtaisesti yhtendista rakentamistapaa
noudattaen. Julkisivupintojen tulee
muodostaa ehed ja yhtendinen vaikutelma.
Nakyvia elementtisaumoja ei rakennuksissa
sallita.

Rakennuksen maantasokerroksen julkisivut
eivat saa antaa umpinaista vaikutelmaa
pihalle tai kadulle.

Korttelissa 2034 tontilla 5 rakennuksen
ylimpaan kerrokseen (V) saa sijoittaa
korttelin 2034 asukkaita palvelevia
yhteistiloja kuten sauna- ja kerhotiloja seka
yhden erillisen asuinhuoneiston
kaavakarttaan merkityn rakennusoikeuden
lisaksi, mikdli asukkaiden kayttéon
toteutetaan kattoterassi. Yhteistilojen ja
asuinhuoneiston yhteenlaskettu kerrosala saa
olla enintdadn 250 k-m2.

Ikkunallisten luonnonvaloisten
porrashuoneiden 15 k-m2 ylittdva osa on
sallittua rakentaa kussakin kerroksessa
asemakaavakarttaan merkityn
rakennusoikeuden lisaksi.

Hissikonehuone on sijoitettava ensisijaisesti
maantasokerrokseen.

Ilmanvaihtokonehuone on sallittua rakentaa
asemakaavakartassa esitetyn
rakennusoikeuden lisdksi. Katolle sijoitettavat
ilmanvaihtokonehuone ja muut tekniset
laitteet on sovitettava rakennusten
arkkitehtuuriin niin, etteivat ne korostu
kaupunkikuvassa.

Jatehuoltotila on sijoitettava rakennuksen
maantasokerrokseen tai LPA-alueelle
autosuojan yhteyteen jatehuoltokatoksena.

Tontille saa rakentaa asemakaavakartassa
osoitetun rakennusoikeuden lisdksi
pyorakatoksia enintaan 20 k-m2 ja ne saa
sijoittaa kaavakarttaan merkityn
rakennusalan ulkopuolelle.

Tontin seka siihen liittyvan AH-korttelialueen
viherrakentaminen toteutetaan rakentajan
toimesta rakennusluvan yhteydessa
laadittavan erillisen pihasuunnitelman
mukaisesti. Tonttien piha-alueiden
rajautuessa toisiinsa tai AH-korttelialueeseen
on leikki- ja oleskelualueet seka niihin liittyvat

Bostader dar bostadsrummen 6ppnas endast i
riktning mot Ring III &r inte tilldtna pa tomt 5
i kvarter 2034.

Byggnadernas fasadbehandling bor vara
hégklassig med tanke pa stadsbilden och
arkitekturen. Hogklassiga material bor
anvandas i byggnadernas fasader och de bér
folja ett kvartersspecifikt enhetligt
byggnadssatt. Fasadytorna bor ge ett
sammanhallet och enhetligt intryck. Synliga
elementfogar &r inte tilldtna for byggnaderna.

Fasaderna pa byggnadens vaning pa
markplanet far inte ge ett kompakt intryck
mot gard eller gata.

P den hogsta vaningen (V) i byggnaden pa
tomt 5 i kvarter 2034 &r det tillatet att
placera gemensamma utrymmen som
betjanar inv@narna i kvarter 2034, sdsom
bastu- och klubbutrymmen samt en separat
bostad utéver den byggratt som anvisas pa
kartan om det byggs en takterrass for
invanarna. Den sammanlagda vaningsytan for
de gemensamma utrymmena och bostaden
far vara hogst 250 m2vy. Den fasadhéjd som
bildas pa detta satt far dverskrida den hégsta
tilldtna hojd for byggnadernas fasader som
anges pa plankartan.

Affarsutrymmena i kvarteren boér placeras i
bostadsbyggnadernas nedersta vaning. Det ar
inte tilltet att placera en livsmedelsbutik i
affarsutrymmena. Upplagring utomhus ar inte
tillaten.

Den del av de fonsterférsedda trapphusen
med naturljus som 6verskrider 15 m2vy far
byggas pa varje vaning utdver den byggratt
som anges pa plankartan.

Hissens maskinrum bor i férsta hand placeras
o o . .
pa vaningen i markplanet.

Utdver den byggrétt som anvisas pa
detaljplanekartan &r det tilldtet att bygga ett
ventilationsmaskinrum.
Ventilationsmaskinrum och andra tekniska
anordningar som placeras pa taket bér
anpassas till byggnadernas arkitektur s3 att
de inte framtrader i stadsbilden.

Avfallsserviceutrymmen bor placeras i
byggnadernas vaningar pa markplanet eller
som ett avfallsskjul i anslutning till bilskyddet
pd LPA-omradet.

Utdver den byggréatt som anvisas pa
detaljplanekartan &r det tilldtet att bygga
cykelskydd pa hégst 20 m2vy pa tomten.
Cykelskydden far placeras utanfér den
byggnadsyta som anges pa plankartan.



istutusalueet suunniteltava ja rakennettava
yhtendisesti. Korttelin 2034 tontille 4

saa toteuttaa paarakennuksen arkkitehtuuriin
sopivasti aidatun ulko-oleskelualueen, joka
ulottuu AH-korttelialueelle. Muutoin tonttien
aitaaminen toisiinsa tai AH-korttelialueeseen
rajoittuvilla tontinosilla ei ole sallittua.
Rakentamatta jaava tontin osa, jota ei
kayteta oleskeluun, leikkialueeksi tai
liikenteeseen, on istutettava pensain ja puin
niin, ettd niistd muodostuu rehevia pensas- ja
puuryhmia.

P-kortteli 2065

Kortteliin on sallittua rakentaa
palveluasuinkerrostalo.

P-kortteli 2065

Korttelin 2065 tontille 1 saa rakentaa
paloaseman ja hatdkeskuksen. Tontin
rakennusalan ja luonnonsuojelualueen (SL)
valinen vyohyke on hoidettava
korkeusasemaltaan ja kasvillisuudeltaan
luonnonmukaisena.

Rakennusten, pihatoimintojen ja
ajoyhteyksien sijoittamisessa tontille on
valtettava tarpeettomia leikkauksia ja
tayttdéja. Maastoluiskat on istutettava
ymparistéon sopivin kasvein.

Autopaikat on jasennéitava enintaan 8
autopaikan osiin puu- ja pensasistutuksin.
Pysdkdintialueelle on istutettava vahintaan 1
puu jokaista 8 autopaikkaa kohti.

AH- ja LH-korttelialueet

Alueelle saa sijoittaa korttelialueen kayttéa
palvelevia katoksia.

Puisto- ja ldhivirkistysalueet (VP ja VL)

Puisto- ja lahivirkistysalueet toteutetaan
erikseen laadittavien puistosuunnitelmien
mukaisesti.

Lahivirkistysaluetta (VL) on hoidettava siten,
ettd alueen ominaispiirteet sailyvat ja
puuston ikdrakenne on monipuolinen.

Tomtens och det anslutande AH-
kvartersomradets gronomraden férverkligas
av byggaren enligt en separat gardsplanering
som gors i samband med bygglovet. Da
tomternas gardsomraden gransar till varandra
eller till ett AH-kvartersomrade bér lekplatser
och vistelseomraden samt
planteringsomraden i anslutning till dem
planeras och byggas pa ett enhetligt satt. Pa
tomt 4 i kvarter 2034

ar det tilldtet att bygga ett inhdgnat omrade
for utevistelse. Staketet bor anpassas till
huvudbyggnadens arkitektur. I évrigt ar det
inte tilldtet att inhdgna tomterna. En sadan
del av tomten som inte bebyggs och som inte
anvands for vistelse, som lekomrade eller for
trafik bor planteras med buskar och trad s
att det bildas frodiga busk- och tradgrupper.

P-kvarter 2065

P& kvarteren &r det tilldtet att bygga en
hoéghus for servicebostader.

P-kvarter 2065

Pa tomt 1 i kvarter 2065 &r det tillatet att
bygga en brandstation och en nédcentral.
Zonen mellan byggnadsytan p& tomten och
naturskyddsomradet (SL) bér skdtas som ett
omrade i naturtillstdnd nar det géller héjd och
vegetation.

Vid placering av byggnader, gardsfunktioner
och koérférbindelser till tomten bér onddiga
skarningar och utfyllningar undvikas.
Markslanter ska planteras med vaxter som ar
lampliga fér omgivningen.

Bilplatser bor disponeras som delar med
hogst 8 bilplatser genom trad- och
buskplanteringar. P& parkeringsomrddet ska
det planteras minst 1 trad fér varje 8
bilplatser.

AH- och LH-kvartersomraden

I omrddet ar det tilldtet att placera tak som
betjanar kvartersomradet.

Parkomraden och omraden for nérrekreation

(VP och VI)

Parkomradena och omradena for
narrekreation genomfors enligt separat
utarbetad parkplanering.

Omradet for narrekreation (VL) ska skétas sa
att omradets karaktéristiska drag bevaras och
sa att tradbestandets aldersstruktur ar
mangsidig.



Puistoalue (VP) on toteutettava siten, etta
puuston melusuojavaikutus on
mahdollisimman suuri.

LPA-korttelialueet

LPA-korttelialueet toteutetaan rakennuttajan
toimesta rakennusluvan yhteydessa
laadittavan pysakoéintisuunnitelman
mukaisesti. Korttelialueelle on rakennettava
autosuojia (@) kaavakartassa esitetyille
rakennusaloille melusuojauksen vuoksi.
Kyseiset autosuojat on yhdistettava toisiinsa
4 metrin korkuisella aidalla tai seinékkeella
piha-alueiden suojaamiseksi melulta.

Autosuojiin on sallittua sijoittaa varasto-,
jatehuolto- ja teknisia laitetiloja (esim.
muuntamo).

Auton sailytyspaikat (a) on jasennoitava
enintdan 12 autopaikan osiin, joiden valiin on
jatettava vahintdaan 3 metria vapaata tilaa
puu- ja pensasistutuksia varten.
Pysdkdintialueelle on istutettava vahintaan 1
puu jokaista 12 autopaikkaa kohti.

Katualueet

Salmitielle tulee toteuttaa Keha III:n
suuntaan ndkemadeste, jonka korkeus
Salmitien pinnasta on +1.5 metria.

Hulevedet

Alueen vettd lapaisemattomilta pinnoilta
kertyvat hulevedet tulee ensisijaisesti
imeyttaa maaperaan tontilla, jossa ne ovat
syntyneet, ja toissijaisesti johtaa
imeytettavaksi ko. tontin ulkopuolelle. Mikéli
imeyttaminen ei ole mahdollista, hulevesia
tulee viivyttaa alueella siten, etta
viivytyspainanteiden, -altaiden tai sailididen
mitoitustilavuus on yksi kuutiometri jokaista
sataa vetta lapaisematdnta pintaneliémetria
kohden. Viivytyspainanteiden, -altaiden tai -
sdilididen tulee tyhjentya 12 tunnin kuluessa
tayttymisestdaan ja niissa tulee olla
suunniteltu ylivuoto. Hulevesien
viivyttamiseen on varattava vetta lapadisevia
pintoja vahintaan 15 % tontin pinta-alasta.
Hulevesien kasittelyratkaisujen mitoitus ja
menetelmat, joilla poistetaan hulevesien
sisaltdmia haitallisia aineita tai ominaisuuksia,
tulee tarkentaa rakennuslupavaiheessa
esitettdvassa hulevesien
hallintasuunnitelmassa.

Lahivirkistysalueelle (VL), puistoon (VP), P-
korttelin 2065 tontille 1, korttelialueiden

Parkomradet (VP) bér anldggas sa att
tradbestandets skyddande effekt mot buller
r sa stor som méijligt.

LPA-kvartersomraden

LPA-kvartersomradena férverkligas enligt en
separat parkeringsplan som utarbetas av
byggaren i samband med bygglovet. I
kvartersomradet ska det byggas bilskydd (a)
som skydd mot buller p& de byggnadsytor
som anvisas pa plankartan. Bilskydden i fraga
bor anslutas till varandra med ett 4 meter
hogt staket eller en vagg for att skydda
gardsomradena mot buller.

I bilskydden &r det tillatet att placera férrads-
och avfallsserviceutrymmen och utrymmen
for teknisk utrustning (t.ex.
transformatorstation).

Férvaringsplatserna for bilar (a) bor
disponeras som delar med hdgst 12
bilplatser. Mellan delarna bor det finnas minst
3 meter fritt utrymme for trad- och
buskplanteringar. P& parkeringsomrddet ska
det planteras minst 1 trad foér varje 12
bilplatser.

Gatuomraden

Ett synlighetshinder boér forverkligas vid
Sundsvagen mot Ring III. Hindrets héjd fran
Sundsvagens yta ar +1.5 meter.

Dagvatten
Dagvattnet som samlas fran de ytor pa

omradet dar vatten inte kan tranga igenom
ska i forsta hand infiltreras i jordmanen pa
tomten dar vattnet uppkommit, och i andra
hand ledas for infiltrering utanfér tomten i
frdga. Om infiltrering inte &r mojlig, ska
dagvattnet fordrojas pa omradet sd att
dimensioneringsvolymen i
fordrdjningssankorna, -bassangerna eller
tankarna ar en kubikmeter per varje hundra
ytkvadratmeter dar vatten inte kan tranga
igenom. Férdrdjningssankorna, -bassangerna
eller -tankarna ska tdmmas inom 12 timmar
efter att de fyllts och de ska ha planerad
overrinning. For fordréjning av dagvattnen
ska minst 15 % av tomtens areal reserveras
for ytor dar vatten tranger igenom.
Dimensioneringen av och metoderna for
I6sningarna for dagvattenbehandling med
vilka man avlagsnar skadliga @mnen eller
egenskaper som dagvatten innehaller ska
preciseras i planen fér dagvattenhantering
som ska lamnas in i bygglovsskedet.

P& omradet fér narrekreation (VL), parken
(VP), tomt 1 i P-kvarter 2065, pa den del av
kvartersomradena som ska planteras samt



istutettavalle alueen osalle seka alueen
osalle, jonne on istutettava puita ja pensaita,
voidaan sijoittaa rakenteita, joilla imeytetaan
hulevesia ja viivytetdaan niiden kulkeutumista
alueelliseen sadevesijarjestelmaan ja
purkuvesistédn seka parannetaan veden
laatua.

Energia

Rakennusten katoille ja julkisivuille saa
sijoittaa aurinkoenergiaa seka muita
uusiutuvia energiamuotoja hyddyntavia
jarjestelmia ja asuntojen ylildmpenemista
estavia ratkaisuja. Niiden on sovelluttava
rakennuksen arkkitehtuuriin.

Vesialueet (w)

Vesialue on sailytettava luonnontilaisena.

den del av omradet som ska planteras med
trad och buskar kan det placeras
konstruktioner med hjalp av vilka dagvattnet
infiltreras och fordréjs sa att det inte leds till
omradets regnvattensystem och recipient och
med hjalp av vilka vattnets kvalitet
forbattras.

Energi

P& taken och fasaderna till byggnaderna &r
det tilldtet att placera system som utnyttjar
solenergi och andra férnybara energiformer
samt Iésningar som férhindrar att bostader
blir fér varma. Sadana ska passa in i
byggnadernas arkitektur.

Vattenomraden (w)

Vattenomradet (w) bor bevaras i
naturtillstand.
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KIRKKONUMMEN KUNTA

MASALAN KESKUSTA

ASEMAKAAVAN MUUTOS 1:2000

Korttelit 2031-2035, 2037-2041, 2054, 2055
2 osa kortteleita 2027, 2030 j2 2042.
uutoksella poistuu korttelit 2038 ja 2054

RAKENNUSKAAVAMERKINNAT JA
MAARAYKSET

Asuinrakennusten korttelialue.
Korttelialueelle saa sijoittaa myés litke- ja
toimistotiloja sek4 julkisia |ahipalveluja
ggumrakennusten ensimmaiseen kerrok-

en.

Erillispientalojen korttelialue.

AO

Asuin-, liike- ja toimistorakennusten korttelialus.
Korttelialueelle saa rakennusten ensimmaj-
seen kerrokseen sijoittaa liike- ja toimistoti-
loja sek4 julkisia palveluja. .
Asuntojen piha-aluest on erotettava tontin
muista toiminnoista riittdvin suojaistutuksin.

AL

Yleisten rakennusten korttelialue.
Korttelialueelle saa rakentaa kiinteistén-
hoidolle vaittdmattéman asunnon.

Liike- ja taimistorakennustan korttelialue. )
Korttelialueelle voidaan sijoittaa mgbs julki-
sia palvsluja, kuitenkin enint4an 50% ker-

rosalasta. Rakennuspaikka on aidattava
g;léllilsalla merkinn4ila osoitetulla rajan
a.

Liike-, ja toimistorakennusten sek4 ympaérists-
hairiéita aiheuttamattomien teollisuus- ja va-
rastorakennusten korttelialue.

Alueslia ei sallita ulkovarastointia.

KTY-1

Liike- ja toimistorakennusten sek& ympaérists-
hairidita aiheuttamattomien teocllisuus- ja va-
rastorakennusten korttelialue.

KTY-2

Liike- ja toimistorakennusten sekd ympérists-
hairiditd aiheuttamattomien teollisuus- ja va-
rastorakennusten korttelialue.
Alueslla si sallita ulkovarastojintia
Paivittaistavaran myymalatilojen raken-
tamista ei sallita. Alueslle saa rakentaa
julkisia palvelutiloja.

KTY-3

Liike-, ja toimistorakennusten seka ympérists-
hairidita aiheuttamattomisen tecllisuus- ja va-
rastorakennustan korttelialue.

Alueelle saa rakentaa huoltoaseman.

KTY-&

BYGGNADSPLANEBETECKNINGAR OCH
BESTAMMELSER

Kvartersomrade for bostadshus.
P& kvartersomradet far det inrymmas dver
affdrs- och kontorsutrymmen samt offantli
ngr;erwce i bostadsbyggnadernas firsta
vaning.

Kvartersomrade fér friliggande sméahus.

Kvartersomrade fdr bostads-, affars- och
kontorsbyggnader
Pa kvartersomradet f&r det | byggnadernas
férsta vaning inrymmas affars och kontors:
utrymmen samt offentlig service.

Kvartersomradae fér allménna byggnader. .
Pa kvartersomradet far bygqas en for fasti
hetsskétseln nédvéindig bostad.

L(vartersomrade for affars- ach kontorsbyggns
er.
Pa kvartersomradet kan ocksa offentlig se
vice placeras, dock hdgst 50% av vaning-
sytan. Byggnadsplatsen skall ing&rdas p&
den del av grénsen dér det med en specie
beteckningsn anvisats.

Kvartersomrade fdr affdrs- och kontorsbyggna
der samt ickemiljostorande industri och’lagsr-

byggnader. .
4 omradet tillats inte utelagerhé&lining.

Kvartersomrade for affars- och kontors byggn:
der samt ickemiljéstdrande industri och lager-
byggnader.

Kvartersomrade for affars- och kontorsbyggna
der samt ickemiljostdarande industri och’lager-

byggxader. ) ) )

omradet tillats inte utelagerhélining.
Butiksutrymmen f&r dagligvaror far inte
byggas. P4 omradet far byggas utrym-
men for offentlig servicse.

Kvartersomrade fér affars- och kontors byggn:
der samt ickemiljdstdrande industri och lager-

byggnader
& omradet far byggas servicestation.



Puisto.

Lahivirkistysalue-metsa,

L&hivirkistysalue.

Kauttakulku- tai sis4&ntulotie suoja- ja
nédkemaalueineen.

Yleinen tie suoja- ja n&kemaalueineen.

Yleinen tie vierialusinean.
Rautatiealus.

Autop_aikkojten korttelialue, jonka kautta saa-
daan jarjestd4 ajoyhteys sifhen rajoittuville
rakennuspaikoille.

Yleinen pyséltintialue.

Suojaviheralue.

Luonnonsuojslualue.

Vesialue. Alus, jolla vesistdn kunnostustoi-
menpitteet sallitaan suojelutarpeset huomi-
oon ottaen.

3 metria sen kaava-alueen ulkopuolella oleva
viiva,jota vahvistaminen koskes.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Eri kaavam&araysten alaisten alueenosien
valinen raja.

Ohjeellinen eri kaavama#iraysten alaistan
alueenosien vélinen raja,

Ohjeellinen rakennuspaikan raja.

Korttelin numero.
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Park.

N4rrekreationsomrade-skog.

Omréade f&r ndrrekreation.

Genomfarts- eller infartsvdg med tillhdrande
skydds- och frisiktsomréaden.

Allm4n vag med tillhdrande skydds- och
frisiktsomraden.

Allman vag med tillhérande sidoomréaden.
Jarnvégsomréde.

Kvartersomrade for bilplatser, genom vilket
kérférbindelse till angransande byggnads-
platser far byggas.

Omréade fér allmén parkering
Skyddsgrénomrade.

Naturskyddsomréde.

Vattenomrade. Omrade, dar atgarder for istadnd
sittning av vattendraget tillats med beaktande
av skyddsbshoven.

Lin{e 3 meter utanfor det planomrade som
faststalielsen avser.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns.

Bestdmmelsegrans.

Riktgivandé bestdmmelsegréns.
Riktgivande byggnadsplatsgréns.

Kvartersnummer.



Rakennuskaavatien tai puiston nimi.

-Rakennusciksus kerrosalanslitmetrein&.

Roomalainen numero osoittaa rakennustan,
rakennuksen tai sen osan suurimman salli-
tun kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron edesséa
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa kaavassa
lukumadaraltaan mainittujen kerrosten alapuo-
lella olevasta tilasta kerrosluvun estamatta
kayttad kerrosalaan lasksttavaksi tilaksi.

Murtoluku roomalaisen numeron jéljessa
osoittaa, kujnka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa kaavassa
lukumaaraltaan maijnittujen kerrosten yla-
puolella olevasta tilasta kerrosiuvun esta-
]mﬁtta kdyttaa kerrosalaan laskettavaksi ti-
aksi.

Rakennuksen julkisivun enimmaiskorkeus

metreina. ;

Rakennusala.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennsttava kiinni.

Merkintd oscittaa rakennusalan sivun, jonka
puoleisten rakennuksen ulkoseinien seka ikku-
noidsn ja muiden rakenteiden &&neneristavyy-
den liikennemelua vastaan on oltava vé&hintdan
lukuarvon ilmoittama _dB(tAg.‘Ulkoseinien tules
olla muurimaisia siten, ett4 ikkuna-aukot ovat
suhtee]lisen pienid ja ettd lasipinnan osuus
ulkoseinistd on alle 15%.

Alueen osa, jolle on istutettava puista ja
pensaista tihe& reunavythyke.

Istutettava alueen osa.

Istutettava puurivi.

Rakennuskaavatie.

Jalankululle varattu tie.

2607 3(6)

MASALANTIE

4000

1721

11/2

A Lt
'_L..J—...L...J_Ti
!'l-'-r"—r'-l_'.i
L3 FORR O (L
rl_'_l_'_l"'_f-'.'i
bt

I'F"T"T'-l".a

E .3(‘)dB. 4

ooboo
0 O O
O 0 ©

Namn p& byggnadsplanevéag eller park. .

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger st6rsta tillatna antal
vaningar | byggnader, byggnad eller del darav

Brutet tal framfér romersk siffra anger hur
stor del av byggnads stérsta vanings yta som
utan hinder av vaningsantalet, far anvandas
fr utrymme som inrdknas i vaningsytan av
det utrymme som &r beldget under de i planen
till antalet angivna véningarna.

Brutet tal efter romersk siffra anger hur stor
del av byggnads stérsta vanings yta som
utan hinder av vaningsantalet, far anvéndas
for utrymme som inraknas i vaningsytan av
det utrymme som 4r bel&get dver de i planen
till antalet angivna véningarna.

Hégsta hojd fér byggnads vattentak.

Byggnadsyta.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden bér tangera.

Beteckningen anger att mot denna sida

av byggnads¥tan skall byﬁgnadens ytter-
vaggars samt fénsters och andra konstruk-
tioners ljudisolering mot trafikbuller vara
minst med talvarde angiven dBFA).
Byggnadernas yttervéggar skall vara mur-
agiglga s4 att fénsterdppningarna &r relativt
sma och att glasytans andsel av yttervég-
garna underskrider 15%.

Del av 6mréde, d4r en tat kantzon av trad
och buskar skall planteras.

Del av omrade som bér planteras.
Tradrad som skall planteras.

Byggnadsplanevag.

Fdr gangtrafik ressrverad vég.



_Ohjeellinen puistokaytava.

Ohé'ee_llinen yleiselle jalankululle ja polku-
pyo6réilylle varattu alueen osa.

Jalankululle ja polkupydrdilylle varattu tie,
jolla rakennuspaikalie ajo on sallittu.

Jalankululle ja polkupydrdilylle varattu tie.

Pysakdimispaikka.

Ohjeellinen pysaksimispaikaksi varattu
alueen osa.

Johtoa varten varattu alueen osa.

Maanalaista kaasujohtoa varten varattu
alusen osa.

Lilkennealueen alittava jalankulku- ja pyo-
réilytie.

Liilkennealusen alittava tai ylittava jalankulku-
ja pytréilytie.

Tisalueen osa, joka on rakennsttava siten,
ettd tien poikki johtavan jalankulkuyhtey-
dentjatkuvuus ja turvallisuus erityisesti ko-
rostuu.

Ajonsuvoliittyman likimadarainen sijainti.

Rakennuskaavatialueen osa, jonka kohdalta ei
sag jérjestad ajoneuvoliittymé&4,

Muuntamon paikka.

Matonpesupaikka.

Suojeltava rakennus.

Ajoyhteys.
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Riktgivande parkgéang.

Del av omrade reserverad fér allmén géng-
och cykeltrafik.

dr gang- och cykelfrafikreserverad vag,
4r Infart till byggnadsplats &r tillaten.

For gang- och cykelfrafikreserverad vég.

Parksringsplats.

Riktgivande del av omride som reserverarts
som parkeringsplats.

Fér ledning reserverad del av
omréade.

Fér underjordisk gasledning reserverad del
av omrade.

Gang- och cykelvég under trafikomrads.

Géng- och cykelvdg under eller §ver trafik-
omrade.

Del av véigomrade som bdr byggas s4 att
fotganﬂarsstrékets kontinuitet och trygghet
speciellt framhévs.

Ungefarligt lage for utfart.

Del av byggnadsplanevdgomréde dar
fordonsansliutning &r férbjuden.

Omrade for transformator.

Omréade for mattvatt.

Byggnad som bdr skyddas.

Kérfdrbindelse.



Yleiset méarédykset:

A-korttelialueilla:
Erillisen autosuoja- tai varastorakennuk-
sen saa naapurin ja rakennuslupaviran-
omaisen suostumuksella rakentaa raken-
nuspaikan rajaan kiinni.

Rakennuspaikalle saa sallitun kerrosalan
lisaksi rakentaa kylmi4 varastotiloja.

A- ja AL-korttelialueilla:
Rakennusten julkisivut on jaoteltava porras-
tuksin, parvekkein tai julkisivumateriaalein.

Sallitun kerrosalan liséksi korttslialusslle

voidaan rakentaa lasiseinaisi& parvekkeita
ja vaadittuja autopaikkoja sisaltévi4 auto-

suojia.

K- ja KTY-korttelialusilla: ) .
Asuntoja saa rakentaa ainoastaan kiinteis-
tén hoidon kannalta valttamatdnta henkils-
kuntaa varten, kuitenkin enint44n kaksi
asuntoa rakennuspaikkaa kohti.

Yhtendisen rakennusmassan pituus saa olla
enintd4n 40m. T4t4 pidempi rakennusrunko
on jdsennettdvd pienempiin osiin porrastuk-
sella tai sisddnvedolla.

Rakennusten julkisivun enimmaiskorksus
on 12m.

Kaikilla korttelialueilla:

Leikki- {’a oleskelualusetta on rakennuspaikalla
kunnosiettava ja varustettava vahintdan 15 m2
asuntoa kohti.

Asuinrakennusten pohjakerrosten julkisivut
(myds aukotus) on kisiteltdv4 materiaaliensa
|a ulkon&kénsé puolesta rakennuksen muiden
Julkisivujen tapaan.

Rakennuspaikalla olevat autopaikat, j&teastiat
ja tomutuspaikat seké Isikki- ja oleskelualuget
on ympdrditdva riittdvin suojaistutuksin. Raken-
nuspaikoilla tulee olla riittavat tilavaraukset
1atta|den kasittelya {a lajittelua varten erityis-
ainsaadannon edellyttamalld tavalla.

Rakentamaton korttelialue, jota ei kayteta
korttelin sisdisend lilkkennealuesna tai huol-
toon on istutettava.

Autopaikkoja on varattava seuraavasti:

AO-korttelialueilla 2ap/asunto. Lisdksi sivu-
asuntoa varten on osoitettava yhden autopai-
kan tilavaraus.

A-korttelialueet:
Kerrostaloissa 1,2ap/asunto. muissa asuin-
taloissa 1,5ap/asunto
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Allmanna bestdmmelser;

Inom A-kvartersomraden:
Separat garage och lagerbyggnad far med
grannens och byggnadsiovesmyndighsts
saamtycke byggas fast i byggnadsplatsens
grans.

P4 byggnadsg:latsen far byggas kalla lager-
utrymmen uttver den angivna vaningsytan.

Inom A- och AL-kvartersomradan:
Byggnadens fasader bér indelas med av-
trappningar, balkonger eller fasadmaterial.

Utsver den tilldtna vaningsytan far pa kvarters
omréadet byggas balkon%er med fglasvéggar ocl
bilskydd fér de erfordrade bilplatserna.

Inom K- och KTY-kvartersomraden:
Bostéder far bydggas endast fdr personal
som Ar nddvandig fér underhall av fastig-
heten, dock htgst tvé bostader per bygg-
nadsplats.

Langden pa enhsetlig byggnadsmassa far vara
h&gst 40m. En [&ngre byggnadsstommes bér
delas i mindre delar genom avtrappningar
eller indragningar.

Maximihdjden pa byggnadernas fasad
ar 12m.

Inom alla kvartersomraden:

Omrade for lek och utevjstelse bar iordning-
gtal{ag och utrustas atminstone 15 m2 per
ostad.

Fasaderna pé bostadshusens bottenvaningar
(ocksa dppningarna) skall med avseende pa
material och utsesnde behandlas p4 samma
s#tt som husets 6vriga fasader.

Bilplatser. avfallskarl ochgiskstﬂllningsplatser
samt lek- och vistelseomraden pé byggnads-
platsen skall inhdgnas med tillrackligt skydds-
Flanterin?ar. P& byggnadsplatserna skal
illrackligt med utrymme reserveras for be-
handling och gorterln% ay avfallet pa det

s#tt som speciallagstiftningen férutsatter.

Obeby?gt kvartersomrade, som inte an-
vands fdr kvarterets interna trafik sller

~ for service, skall planteras.

Bilplatser skall reserveras enligt faljande:

P4 AO-kvartersomraden, 2bp/bostad.
Dessutom skall utrymmen fdr en bilplats
anvisas fdr sidobostad.

A-kvartersomraden:
| hdghus 1,2bp/bostad, i andra
bostadshus 1,5bp/bastad
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AlL-korttelialueijjla:

1,2ap/asunto, liiketilat 1ap/40 m2

kerrosalaa, julkisst palvelut kayt-

totarkoituksen mukainen maard,

joka on salvitettdva rakennusluvan

ﬂbeydzessa, kuitenkin v&hintaan 1ap/
m2.

K-korttelialueilla:

1ap/40 m2 kerrosalaa, julkiset palvelut
kéyttétarkoituksen mukainen maara,
joKa on selvitettava rakennusiuvan
¥g’be¥1dzeessé, kuitenkin v&hinta&n 1ap/

Y-korttelialueilla:
1ap/150 m2 kerrosalaa, 1,5ap/asunto -

KTY-korttelialueilla:

1ap/45 k-m2 toimistotilaa

1ap/200 k-m2 teollisuus- ja varastokerrosalaa.
1ap/40 k-m2 liiketilaa.

LT- LYS- ja LYT- merkityille yleisille teille
sallitaan vain kaavassa nuolella osoite-
tut liittymat.

A-, AL- ja AO-korttslialueilla

rakenteiden a&neneristyksella ja rakennusten
sijoittelulla on turvattava, etteivdt meluohjearvot
asunnoissa sisélla ylit4 paivalla 35dB ja Yolla 30dB.
eik# oleskelupihoilla paivalla 55dB ja ysll4 50dB

Pa Al-kvartersomraden:

1.2bp/bostad, affarsutrymmen 1bp/40 m2
vaningsyta, offentlig service ett ay an-
vandningsdndamalet forutsatt antal,

som skall utredas | samband med bygg-
nadslovet, dock minst 1bp/150 m2.

P& K-kvartersomrden: . )
1bp/40 m2 vaningsyta, offentlig service stt
av anvandnings&ndamalet férutsatt antal,
som skall utredas j samband med byggnads-
lovet, dock minst 1bp/150 m2,

P& Y-kvartersomraden:
1bp/150 m2 vaningsyta, 1,5bp/bostad.

P& KTY-kvartersomraden:
1bp/45 v-m2 kontorsutrymme

1bp/200 v-m2 industri- och lager-
vamn%syta.

1pb/40 v-m2 affdrsutrymme.

Anslutningar till LT-, LYS- och LYT-beteck-
nade allménna végar tillates endast pa
platser som i planen angivits med pil.

P& A-, AL- och AO-kvartersomraden bér man m
hjalp av konstruktionernas ljudisolering och
bzggnademas lacering sakerstélla att norm-
vardena fér buller inte dverstiger 35dB inne i
bostdderna pa dagen eller 30dB pa natten, elle
55 dB pa da?en pa gardarna d&r man vistas ell
50 dB pa natten.

L
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Kunnanvaltuusto / kommunfullmaktige 30.8.2001
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Kunnanhallitus 21.8.1999
Yt.lautakunta Liite: A§98/Yt99 20.5.1999
Né&htavilla/Framlagd Rak A/ByggF §116 24.8.-14.8.1998
Kunnanhallitus 3.8.1998
Yhdyskuntatekniikan lautakunta 4.6.1898
Yhdyskuntasuunnittelulautakunta Pdydallep. 15.11.1885
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2607

PLANLAGGNING

MASALAN KESKUSTA
Asemakaavan muutos

‘Mittakaeva/Skala

1:2000

Palvays/Datarad

18.6.2001

Plirtanyt/Ritad av

KL

b [lrtt,

Laatinut/Uppg|ord av . n .
Heikki Tuovinen

Leena Tuokko
Keavoltusarkkitahtl/Plansarkitekt




LITEE 7

Maanomistuskartta 1:5000 BILAGA 7
Markagokarta 1:5000

e
2, H

Selite

- Valtion maanomistus
Maaomaisuus_Kirkkonummi
Alueluokka

- Katu

- Muu

| Paikoitus

- Puisto

I Tontti

- Vesi

? 55 110 220 Metria 2017



Ote Masalanportin meluselvityksesta
Utdrag av Masabyportens bullerutredning

A: Tilanne rakentamisen ensimmaisessa vaiheessa 2020, paivamelu
A: Situation i den férsta byggfasen 2020, dagbuller

-

™~

B: Lopputilanne 2035, paivamelu
B: Slutsituation 2035, dagbuller

FCG Suunnittelu ja tekniikka Oy, 2017

Paivamelun
sovellettava
ohjearvo
piha-alueilla
on alle 55 dB

P3
gardsomraden
ar det
riktvarde som
tilldmpas
under 55 dB
dagstid

LITE 8
BILAGA
8

KESKIAANITASO
Lae, kio 7-22 [dB]

65 =

60 - 65
60 - 65
60 - 65

| i5D—55

40 - 45




